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 در هند شناسیایران

 چکیده:

شود. زبان فارسی مربوط میآموزش فرهنگ ایرانی در هند به  هایتالیّی ندارد و بیشتر فعّاتتحقیق ۀدر هند پیشین شناسیایران

هاستت و هنتد دارای ن با دیگر سرزمین، فرهنگی و اجتماعی آپیوندهای سیاسی ا تاریخ و فرهنگ هر کشوری در گروآشنایی ب

و  شناستیایرانهتای تالیّرش فعّتفرصتی استت بترای گ ت ،های محدودو شناخت همین حوزه پیوندهایی با ایران استچنین 

 شناخت نقاط اشتراک فرهنگی میان دو کشور.

 مقدمه:

در  شناستیایرانبررستی ماتانی  روایتنازاست. ان نداشتهچندانی در تحقیق و پژوهش ایرانی سابقۀ در هند شناسیایرانجریان 

مورد م ایل تاریخی و فرهنگتی ایتران در دردر نظر داشت که هرگونه تحقیقی  هرچند باید ؛رسدنظر میکاملاً نو و تازه بههند 

ایتن سترزمین به  هاورود انگلی ی بههند در  شناسیایرانمطالعات  ۀگیری زمینشکلو  ات فارسی پیوند داردهند با زبان و ادبیّ

گونه که در دیگر کشورهای اروپتایی ایتن همان ،ندسررشته داشت شناسیایرانحقیقات در ت یانگلی  محققان زیرا ،است مربوط

 .شدانجام می صورت وسیعبه مطالعات

اکتشتافات  های تحت استعمار را فتراه  ستازد.سرزمین شناختِ ۀنشینی این حُ ن را داشت که زمیناستعمار و م تعمره ۀدور

و  استتبودهی و زبانی ایرانتی در هنتد های فرهنگریشهمورد در آغازگر مطالعات ،فرهنگ و زبان هندشناسی و آشنایی با باستان

ات ان و ادبیّته بته زبتتوجته ویتژ؛ آن هت  باشود شروعدر هند  شناسیایرانسوی مطالعات ای بهشرایطی را فراه  کرد تا دریچه

در  شناستیایراند ماانی چه باعث فقدان چارچوب و ابعاالاته آن .استهای که به این زبان در دسترس بودفارسی و آثار برج ته

هتای هی بته ابعتاد و حوزهیرانی نیز توجّان هندی نی ت بلکه پژوهشگران اکاری از سوی محققّاست تنها مربوط به ک هند شده

از جمله  ؛استانجام شدهدر هند  شناسیایراناند. به این دلیل تحقیقات محدودی راجع به مطالعات در هند نکرده شناسیایران

هتدفش تحلیتل  ومنتشر شد  .ش1347در سال که  ایه علی خامنهلّالآیتألیف ، تمسلمانان در نهضت آزادی هندکتاب 

ط استادان ات فارسی توسهای مربوط به زبان و ادبیّمقالاتی ه  در همایش. رزه علیه استعمار انگلیس بودنقش م لمانان در ماا

کته بتا  المللی میراث مشترک ایرران و هنردلین همایش بینالات اوّمجموعه مقاز جمله  ؛استشدهایرانی و هندی ارائه 

ه بیشتر به ابعتاد زبتان فارستی در هنتد در ق  منتشر شد که الاتّ .ش1394در سال  تاریخ علم و فرهنگ ۀسسمؤهمکاری 
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استتادان  ، این مقاله به معرفی مراکز مه ،در هند شناسیایرانمورد چارچوب تحقیق دروصیف از منابع و با این ت است.پرداخته

 پردازد.شناسی در هند میایرانات فارسی و مطالعات زبان و ادبیّ

 هند در شناسیایرانمعرفی مراکز مطالعات  

و در  زبان دیوانی، اداری و قضایی هنتد بتود ،هازبان فارسی برای سدهزیرا  ؛من زبان فارسی و رواج آن بودمأ ،دربار شاهان مغول

بتا ایتن وجتود آمتوزش زبتان و  ؛زبان فارسی را از هند گرفتندقضایی  واداری ت ها رسمیّانگلی ی بود که قرن نوزده  میلادی

ی هتاترین بخشفارستی قتدیمی آمتوزش زبتان هایگروه کهطوریبه ؛ات فارسی به مراکز علمی و دانشگاهی هند راه یافتادبیّ

و یا پژوهشی نیز وجتود  شناسیایرانهای زبان فارسی دانشگاهی، چند مرکز بر گروها علاوهامّ ؛روندشمار میهای هند بهدانشگاه

 :پردازندرامون مطالعات ایرانی میت پیالیّدارند که به فعّ

  (Iran Society of Calcutta)کلکته  -انجمن ایران  -1

فارستی دانشتگاه  تگتروه عربی استادکه  شکل گرفت د اسحاقمحمّات عرب و فارسی ق ادبیّمحقّ طتوسّکلکته  -ایرانانجمن 

نقتاط . او در ایتن ستفر به ایران سفر کترد (.ش1313) م.1934و  (.ش1309) .م1930های د اسحاق در سالمحمّ بود.کلکته 

سحاق پس از بازگشت به هند، کتاب د ا. محمّملاقات کردایرانی  ۀشاعران و ادیاان برج ت با چنیندید و ه را مختلفی از ایران 

 School of Oriental) کالج مطالعات شرقی و آفریقاییدر  پس از آنرا در دو جلد به نگارش درآورد.  سخنوران ایران

and African Studies)   مینورسرکی ولادیمیر چتونه ی تحت نظر استادانانگل تان  (Vladimir Minorsky)  بته

 شاعران معاصر فارسی زبران خود با عنوان ۀنامبا گذراندن پایان (.ش1319) م.1940مطالعه و تحقیق پرداخت. او در سال 

ت الیّتات فارستی فعّکته بترای گ تترش فرهنتگ و ادبیّت انجمن ایرانلندن با و در همان زمان در  دریافت کرددکتری  مدرک

عنوان الگوی کار خود در تأسیس انجمن کلکتته به از آن کهتا جاییجلب کرد به خود را  او هتوجّکرد، آشنا شد. این انجمن می

 .1بهره برد

ات، پیرامتون زبتان و ادبیّت یتحقیقات ۀتوسعبا هدف در لندن  کلکته -انجمن ایران(، .ش1322). م1944آگوست  27در تاریخ 

هتای تمتردان و زنتان از جوامتع و ملیّ ۀهمتای بتود کته گونهشرایط انجمن به .شکل گرفت مذهب و فل فه، هنر و علوم ایران

-Indo) ایرانیکاریندواای بتا عنتوان نامهفصتلتأسیس انجمن با انتشار  عضویت در این انجمن را داشته باشند. مختلف حقّ

iranica journal) م.1946در ماه جولای ستال  بود فارسی وانگلی ی  دو زبانکه به نامه این فصل ۀلین شماراوّ همراه شد و 
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ایتن  ۀایتن کشتور، بعتد از مطالعت لین وزیر آمتوزش هنتد پتس از استتقلالاوّ، مولانا ابوالکلام آزادانتشار یافت.  ش.(1325)

. ایتن به مالغ ده هزار روپیه برای کمک به انتشار مداوم آن به تصویب رساند ایهزینهکمک ش.(1332) .م1953نامه در فصل

 .م1964در ستال  و رستیدبته دوازده هتزار روپیته  ش.(1340) .م1961بته ستال  همایون کبیردر زمان وزارت  هزینهکمک

 .2شد، وزیر آموزش هند، قطع چاگلادر زمان وزارت آقای  ش.(1343)

 عاارت است از:کلکته بخشی از انتشارات انجمن ایران 

 .ح ن جوادی ،ات انگلیسی در هندات فارسی بر ادبیّثیر ادبیّأت -1

 .، آر. ناتمغول ۀنویسی در دورهنر خوش  -2

 .اصغر حکمت، علیات فارسینقدی به ادبیّ -3

 .، تصحیح پروف ور هادی ح ندیوان کاهی  -4

 .اردو(، شفاءالملک حکی  ۀ)ترجم هکتاب ادویه القلبیّ -5

 .میانه ۀهند و ایران در دور  -6

 .ات هند و ایرانسهم اقبال در ادبیّ  -7

 .)فارسی( ثیر اسلامأتحت تآموزش در ایران   -8

 .، آر. ام. چوپرای بزرگ پنجابشاعران متوفّ  -9

 .د منصور عال ، محمّادب فارسی ۀمقالاتی دربار  -10

 .فهرست ایندو ایرانیکا  -11

 .، آر. ام. چوپراروابط فرهنگی هند و ایران در گذر زمان  -12

 .، آر. ام. چوپرازبان بنگالی در قرن نوزدهمعبیدی، شاعر فارسی  -13

 .، آر. ام. چوپرااو ۀتعالیم و فلسف رومی،  -14

 .، آر. ام. چوپراشاعران مشهور فارسی  -15

 .د منصور عال ، محمّفارسی در آسام  -16

 .د منصور عال ، محمّحیات و دستاوردها ؛قاد اسحدکتر محمّ  -17

 .د منصور عال )اردو(، محمّ نگارستان عشق  -18
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 .فیروز .، امزبان کلکته در قرن نوزدهمشاعر فارسی ؛وحید  -19

 

 ( (Aligrah Muslim Universityهمرکز تحقیقات فارسی دانشگاه اسلامی علیگر  -2

گروه زبان فارسی دانشگاه اسلامی علیگره با هدف ترویج زبان و ادب فارستی و حفتم میترار فرهنگتی هنتد و ایتران در ستال 

آوری نیتز تربیتت اگردان نتاماشتغال داشتتند و شت نذیر احمد مانندتأسیس شد. در این گروه استادانی  ش.(1299) م.1920

شتود. آخترین برگتزار می هتاط آنی توستّ المللی مهمّم تقلی است و هر ساله سمینارهای بین ۀکردند. این گروه دارای کتابخان

قان هنتد، ایتران و افغان تتان در بود که با حضور استادان و محقّ و ایران ۀمیراث ادب فارسی در شبه قارّ سمینار این گروه

د سرید محمّر، یقید آصف نعیم صدّمحمّ، رعنا خورشیداستادان گروه عاارتند از: خان  . برگزار شد ش.1397 اردیاهشت

 ی کتهاستادان .د قیصرمحمّ و د قمر عالممحمّ، د عثمان غنیمحمّ، د توصیفمحمّد اصغر، ، سید محمّاسد علی خورشید

ین الدّسرمی ، د راشد حسینسیّ ،یقیخالد صدّ، هانی امّ، افشان آفتاب خواجه ،آذرمیدخت صفوی :اندشدهبازنش ته 

د وارث محمّر، اسرید معتصرم عبّمحمّر، د طارقمحمّ، ماریه بلقیس، شوکت نهال انصاری، شمعون اسرائیلی، احمد

 .نجابت حسین و ، نذیر احمدنبی هادی ،ممتاز علی خان، کرمانی

مرکتز این لین رئیس آن بود. تأسیس شد و خان  آذرمیدخت صفوی اوّ .م2006در سال  تحقیقات فارسی دانشگاه علیگره مرکز

انعکاس . استتدهکری متعددی را با همکاری مراکز دیگر چاپ های خطّالمللی برگزار کرده و ن خهتاکنون چندین سمینار بین

بتا حضتور استتادان و پژوهشتگرانی از هنتد،  ش.1396آخرین سمینار این مرکز بود که در استفند  ات فارسیاخلاق در ادبیّ

 .3ایران، تاجیک تان و افغان تان برگزار شد

 

 ((Patna University پتنادانشگاه  -3

نتام پیشتین پتنتا بترای  آبادعظیم قترار دارد.دوست هند های فارسیهند از ایالت (Bihar) بیهارمرکز ایالت  دراین دانشگاه 

زبتان فارستی  ، از منابع مهت خدابخش ۀکتابخاناست. دانشگاه پتنا و کالج و گره خورده آبادیبیدل عظیمدانان با نام فارسی
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 ش.(1299) م.1920و بخش زبان فارسی آن از ستال  تأسیس شد ش.(1296) م.1917. دانشگاه پتنا در سال روندشمار میبه

 .4استهای ایالتی هند این دانشگاه یکی از دانشگاه ال است. تا به امروز فعّ

 (Rampur Raza Library)  ضا رامپوریرَ ۀکتابخان -4

 ایالرت اوتراراین کتابخانه در شتهر راموتور،  .ی استهای خطّن خه از نظر هند ۀترین کتابخانترین و مه قدیمیاین کتابخانه 

 .5آثار ادبی قرار دارند ۀدر زمر هی فارسی این کتابخانهای خطّبیشتر ن خهاست. هند واقع شده )Uttar Pradesh( پرادش

 (Department of Arabic-Persian of Calcutta University) عربی دانشگاه کلکته -گروه فارسی -5

ترین از قتدیمی (Mumbai University) و بمبئری (Madras University)مردرس  دانشگاههمراه دانشگاه کلکته به

صورت گتروه ههای فارسی و عربی این دانشگاه بتأسیس شد. گروه زبان .م1854های هند ه تند. این دانشگاه در سال دانشگاه

 .ترین مراکز آموزشی دانشگاهی زبان فارسی در هند استآغاز به کار کرد. این گروه از قدیمی .م1907مشترک از سال 

 (Visva-Bharat University)وا بهاراتی سگروه فارسی، عربی و اردوی دانشگاه وی -6

 م.۱۹۲۱نوی تنده و فیل توف هنتدی در ستال   (Rabidranath Tagor)رابیندرنات تراگوروا بهاراتی توسط  دانشگاه وی

 کمتیبنا نهاده شده و بخش فارسی، عربی و اردوی ایتن دانشتگاه نیتز  (Shantinikten)نیکتان شانتیش( در شهر 1300)

 .6تأسیس شد ش.(1306) .م۱۹۲۷بعد، در سال 

 :عاارتند از شناسی در کشور هند دیگر مراکز مرتاط با ایران

 (Darul Uloom Nadwatul Ulama of Luknow) دارالعلوم ندوه العلماء لکهنو  ۀکتابخان -7

 (Maharaja Sayajiro university of Barada)دانشگاه سیاجیرو مهاراجه در گجرات  -8

 (Amar Singh College)کالج عمار سینک در سرینگر کشمیر هند  -9

 (Iran House of Pinjab)شناسی در پنجاب اتاق ایران -10

 (Noor Microfilm Center of India)مرکز میکروفیلم نور در دهلی  -11

                                                           
 ش.http://dehgahi.blogfa.com/category/26 ،22/10/1394در هند،  یشناسرانیا ،یدهگان یعل 4
 ش.http://dehgahi.blogfa.com/category/26 ،14/05/1390در هند،  یشناسرانیا ،یدهگان یعل 5
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 (Cultural Houses of Iran in Delhi)های فرهنگی ایران در دهلی خانه -12

 (Center of Iran and India Studies)مرکز مطالعات ایران و هند  -13

  (Jamia Millia Islamia)دهلی ۀاسلامیّ ۀیّه ملّشناسی دانشگابخش ایران -14

 Center of Studies of Iran and India of Rohilkhand)مرکز مطالعات ایران و هند دانشگاه روهیلکنرد -15

University)  

  Asiatic) (Societyو انجمن آسیایی  ی هندملّ ۀکتابخان -16

 مرکز تحقیقات فارسی رایزنی فرهنگی ایران در هند -17

 Center of Persian and Center Asian)آسریایی دانشرگاه جرواهر لعرر نهررو  -مطالعات فارسی مرکز -18

Studies)  

 (Institute of Indo-Persian Studies)مرکز مطالعات هند و فارسی  -19

 

 ند نیز عاارتند از:ه ت شناسی هند فعّالایران ۀی که در حوزافراد مهمّ

راموتور  (Lucknow) لکهنوسنگی در شتهر  ۀخانگذار چاپبنیان ،(Nawal Kishor) منشی نوال کیشور -1

 ی در توسعۀ زبان فارسی در هند.مهمّ ینقشدارای بود و 

 پدر زبان و ادب فارسی هند. ،امیرحسین عابدی -2

 ، رئیس انجمن استادان زبان فارسی سراسر هند.اظهر دهلوی -3

فارستی دانشتگاه دهلتی و متدیرگروه رئتیس ستابق دپارتمتان زبتان  (Chandar Shekhar) چَندر شیکهر -4

 فارسی، هندی، اردو و انگلی ی. ۀزبانفارسی و فرهنگ چهارهندی و  ۀزبانۀ فرهنگ دوپژوهشگران در تهیّ

 .7، استاد زبان فارسی هنداختر مهدی -5

 

 :گیرینتیجه

شتامل را  شناستیایراناز مطالعتات  تریاروپا ابعاد گ ترده است.متفاوت کشورهای اروپایی و در هند  شناسیایرانهای تالیّفعّ

بنابراین مطالعات ی است ات فارسمحدود و متمرکز بر زبان و ادبیّ شناسیایرانکه در هند مطالعات و تحقیقات حالیدر ،شودمی

                                                           
 یمل ۀ، سازمان اسناد و کتابخان«هند ۀقاردر شبه یشناسو اسلام یشناسرانیا اناتیبا جر ییآشنا ینشست تخصّص» ،یطرفدار محمّدیعل 7

 www.nlai.ir/detail-page/accessed1396/08/16ش. 1392 رماهیت ران،یا
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کشتور ا که شناخت تاریخ و فرهنگ هتر رزی ؛قان ایرانی استی از سوی محقّه جدّجّدر هند نیازمند تو شناسیایرانات و تحقیق

 .با آن ه تندت مشترک فرهنگی و زبانی دارای هویّ است که های دیگریفرهنگ و زبان سرزمین ،در گرو آشنایی با تاریخ

 

 مناب :

 .http://dehgahi.blogfa.com/category/26 قابل دسترسی در: ،در هند شناسیایران، ، علیدهگانی -1

 ۀقارشناستی در شتاهو اسلام شناستیایرانصی آشنایی با جریانات نش ت تخصّ»، ش.(1392) دمحمّطرفداری، علی 

 (www.nlai.ir/detail-page/accessed1396/08/16، ی ایرانملّ ۀمان اسناد و کتابخان، ساز«هند

2- www.visvabharati.ac.ir 

3- https://web.archive.org/web/20150605194704 

4- http://www.nahadiran.ir/viewcontent/?c_id=46918)  

5- www.calcuniv.ac.ir/academic/department/arabic.html. 
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